Texto preservado-v5.

Aqui estamos outra vez em nome do Soberano Criador dos céus e a terra, o
Senhor Jesus Cristo. Prosseguindo com a exposicao das evidencias histéricas
para a preservacao do NT, vou falar agora do reconhecimento imediato de
gue os escritos neotestamentarios eram inspirados.

Criticos naturalistas gostam de presumir e ensinar que os escritos do Novo
Testamento nao foram reconhecidos como Escritura quando primeiro
apareceram, e assim, pelo descuido resultante na transcricao do texto, ele
ficou confuso e a redacao original se ‘perdeu’ desde o inicio (no sentido de
qgue ninguém mais sabia ao certo qual teria sido). Mas sera que eles tém
razdo? O lugar para comecar é no inicio, quando os apdstolos ainda estavam
escrevendo os Autdgrafos.

O periodo apostdlico

Fica claro que o apdstolo Paulo, pelo menos, considerou seus escritos como
sendo de autoridade divina; podemos come¢ar com Romanos 16.24-25. “Ora,
a Aquele que tem poder para vos estabelecer de acordo com o meu evangelho
e a proclamacao de Jesus Cristo, segundo a revelacao do mistério mantido em
sigilo durante longas eras, 25 mas agora revelado e dado a conhecer através
das Escrituras proféticas, por ordem do Deus eterno, com vistas a obediéncia
de fé entre todas as nac¢des étnicas.” Paulo afirma que agora, no tempo dele,
estava havendo revelacao “através das Escrituras proféticas por ordem do
Deus eterno”, e essas Escrituras incluiam o Evangelho que ele, Paulo, pregava,
e a proclamacao de Jesus Cristo (uma referéncia aos quatro Evangelhos,
provavelmente). O alvo era conversdes em todas as nagcdes étnicas; somente a
Palavra de Deus poderia efetuar isso. Para alcancar todas as nagdes, teria de
ser traduzido para seus idiomas; a ordem do Deus eterno incluia uma
distribuicao mundial! [Segundo 95% dos manuscritos gregos, a posi¢ao correta
para 16.24-26 é 14.24-26, sendo que a redacdo permanece exatamente a
mesma.]

Vejamos algumas outras referéncias: 1 Corintios 2.13, “as quais também
expomos, nao com palavras ensinadas pela sabedoria humana, mas com as
que o Espirito Santo ensina”. Paulo afirma claramente que ele recebeu
instrucdo do Espirito Santo. 1 Corintios 14.37, “Se alguém pensa ser profeta ou
espiritual, deve reconhecer que as coisas que vos escrevo sdao mandamentos
do Senhor”. Ora, se sdao do Senhor, entao representam Revelacao. Galatas
1.11-12: “Irmaos, eu vos faco saber que o evangelho por mim anunciado nao é
de origem humana; porque nao o recebi de homem algum, nem me foi
ensinado; mas recebi de Jesus Cristo por revelacdo.” O sentido claro destes



versos é que Paulo reivindica revelacao, e recebida diretamente do Cristo
glorificado!

Efésios 3.5: “Em outras geracdes este mistério ndo foi dado a conhecer aos
filhos dos homens, como agora tem sido revelado pelo Espirito aos Seus
santos apodstolos e profetas.” Paulo afirma que o Espirito Santo fez revelacao a
varias pessoas. Um apodstolo, ao receber uma revelacao, funcionaria também
como profeta, ao passo que pessoas como Marcos e Lucas eram profetas sem
serem apostolos. Colossenses 1.25-26: “Dela [a Igreja] me tornei ministro
segundo a comissao que Deus deu a mim com vistas a vocés, de completar a
Palavra de Deus, o mistério que esteve oculto durante eras e geragdes, mas
que agora foi manifestado a Seus santos.” O sentido normal e central do verbo
grego aqui, TANPO®, é exatamente ‘completar’, e ndo ‘cumprir’, ou coisa
parecida. Para que fugir do sentido normal? Paulo afirma que recebeu a
incumbéncia de escrever Biblia, Palavra de Deus! Com efeito, pois Deus fez
incluir catorze das Epistolas de Paulo no Canon do Novo Testamento.

1 Tessalonicenses 2.13, “quando vocés receberam de nés a Palavra de Deus
falada, a acolheram ndao como palavra de homens, mas como de fato é,
Palavra de Deus”. Paulo se refere a falar, ou aplicar, a Palavra, enfatizando a
origem divina. A autoridade da Palavra, quer falada ou escrita, também esta
em 2 Tessalonicenses 2.15.

Fica claro que Paulo tencionava que seus escritos tivessem divulgacao ampla,
um alcance maior do que apenas a primeira igreja destinatdria. De fato, em
Galatas 1.2 ele se dirige "as igrejas da Galacia"; para nao mencionar 2
Corintios 1.1, "todos os santos na Acaia", e 1 Corintios 1.2, "todos os que em
todo lugar"! Alids, como ja sugerimos, é provavel que Paulo tenha enviado
copias multiplas de suas cartas.

Jodo também é bastante claro. Apocalipse 1.1-2: “A Revelagao de Jesus Cristo,
a qual Deus lhe deu para mostrar a Seus escravos — as coisas que hao de
acontecer em breve. E Ele enviou o Seu anjo para comunica-las a Seu escravo,
Jodo, o qual testificou da Palavra de Deus, a saber, o testemunho de Jesus
Cristo: as coisas que Ele viu, tanto as coisas que sdao como as que tém de
acontecer depois.” E assim que o livro comeca; agora vejamos como termina.
Apocalipse 20.22, “Aquele que atesta estas coisas diz, ‘Sim, venho em breve!’
O sim! Vem Soberano Jesus!” Em outras palavras, o livro inteiro é o que o
Cristo glorificado esta atestando, esta revelando, como testemunha ocular!!
Quer dizer, o livro inteiro é inspirado.

Agora vejamos Pedro. Em 1 Pedro 1.12 ele diz a respeito dos profetas do
Antigo Testamento, “Foi revelado a eles que ndao ministravam para si proprios,
mas para voceés, estas coisas que agora tem sido anunciadas a vocés pelos que



vos proclamaram o Evangelho, mediante o Espirito Santo enviado do Céu”.
Pedro afirma que vdrias pessoas, certamente incluindo ele prdprio,
proclamaram o Evangelho, acompanhados pelo Espirito Santo. 1 Pedro 1.23 a
25: “Vocés foram regenerados, ndo de uma semente corruptivel, mas
incorruptivel, por meio da Palavra de Deus, que é viva e que permanece para
sempre. Porque: ‘Toda a carne é como a relva, e toda a gléria do homem é
como a flor da relva. A relva murcha e sua flor cai, mas a palavra do Senhor
permanece para sempre.’ [Isaias 40.6 a 8] Ora, essa foi a boa palavra que vos
foi proclamada.” Eles foram regenerados através do Evangelho de Cristo, que
é do Novo Testamento. Pedro coloca material neotestamentdrio em pé de
igualdade com o A.T. — é Palavra de Deus que permanece para sempre.
Quando Pedro escreveu, pelo menos Mateus e Marcos ja estavam em
circulacao, e talvez Lucas também. 2 Pedro 3.2 vai na mesma direcdo. Tanto
Paulo quanto Pedro declaram que varias pessoas estavam escrevendo
Escritura em seus dias.

Eu entendo que Lucas também reivindica inspiracao divina; sendo, vejamos.

Lucas 1.1 a 3:
“Ja que muitos tém empreendido p6r em ordem uma narracao dos fatos
que deveras se cumpriram entre nds,! 2 segundo nos transmitiram aqueles
que desde o inicio foram testemunhas oculares e ministros da Palavra,? 3
pareceu-me bem também a mim, 6 excelentissimo Tedfilo, tendo anotado
cuidadosamente tudo que veio do Alto, escrever-te com precisao e em
sequéncia,® 4 para que possas saber a certeza das coisas que te foram
ensinadas.”*

Podem ver que eu traduzi “tudo que veio do Alto”, em vez de ‘tudo desde o
principio’. E que o sentido normal, central do vocdbulo grego aqui, avm@ey, é
precisamente ‘do alto’, e ndo vejo motivo adequado para rejeitar esse sentido
aqui. Ainda mais porque no verso anterior Lucas ja havia utilizado a frase
normal, o apxNe, que significa ‘desde o principio’. Entendo que Lucas esta
afirmando inspiracao divina, sem rodeios.

Agora quero ver mais alguns versos onde um apdstolo reconhece que outro
estd escrevendo Escritura. Vejamos 1 Timéteo 5.18, “Porque a Escritura diz:

! pensando um pouco, parece ébvio que qualquer pessoa que sabia escrever iria anotar pontos salientes a
respeito de Jesus, mas Lucas afirma que havia ‘muitos’ que tentaram escrever um relato sério. Tais relatos
bem que poderiam ter fornecido material, possivelmente verdadeiro, para ‘corre¢des’ espurias
acrescentadas aos quatro registros inspirados durante as primeiras décadas.

2 Lucas assegura que sua informacdo vem de testemunhas oculares responsaveis, que acompanharam tudo.

3 De fato, com poucas excecdes a narrativa de Lucas segue a sequéncia cronoldgica, e enquanto médico ele
certamente valorizava precisao.

4 Dado o propésito declarado que orientou Lucas, o seu registro deve relatar dados histdricos de forma
verdadeira. Observar que Tedfilo ja tinha recebido alguma instrugéo.



‘Nao amordagaras a boca do boi enquanto ele debulha o cereal’, e ‘O
trabalhador é digno do seu saldrio’.” Paulo coloca o Evangelho de Lucas (10.7)
no mesmo nivel de Deuterondmio (25.4), chamando ambos de "Escritura".
Adotando o ponto de vista tradicional e conservador, 1 Timdteo é geralmente
considerado como tendo sido escrito uns quinze anos depois de Lucas. Lucas
foi reconhecido e declarado por autoridade apostdlica como sendo Escritura
assim que saiu do prelo, por assim dizer. Que um homem que ja foi um
rigoroso fariseu coloque Lucas (ainda vivo) em um mesmo nivel que Moisés é
simplesmente estonteante! Para que ele fizesse isso teria sido necessaria a

direcao do Espirito Santo.

Em 2 Pedro 3.15-16, Pedro coloca as Epistolas de Paulo no mesmo nivel das
"outras Escrituras". Embora algumas estivessem publicadas por talvez quinze
anos, em outras, a tinta quase ndo secava, e talvez 2 Timdteo ainda nao
tivesse sido escrita quando Pedro escreveu. Os escritos de Paulo foram
reconhecidos e declarados por autoridade apostélica como Escrituras assim
gue apareceram. Em 1 Corintios 15.4 lemos assim: “E que foi sepultado, e que
ressuscitou ao terceiro dia, segundo as Escrituras”. "As Escrituras"
presumivelmente se refere aos Evangelhos, mesmo porque “ao terceiro dia”
nao se encontra no A.T —isso mesmo, nao ha mencao do ‘terceiro dia’ no AT.
Em Jodo 2.22 eu traduziria: "assim eles creram na Escritura, a saber, a palavra
qgue Jesus havia falado" — o que Jesus disse em Jodo 2.19 ja estava circulando
como ‘Escritura’ em Mateus 26.61 e 27.40 (quando Jodo escreveu).

Clemente de Roma, cuja primeira Epistola aos corintios comumente é datada
por volta de 96 d.C., fez amplo uso das Escrituras, apelando para a sua
autoridade; ele colocou lado a lado citagdes do NT e do AT. Clemente citou
Salmo 118.18 e Hebreus 12.6 lado a lado como “a palavra santa” (56.3-4).” Ele
atribui 1 Corintios ao “bendito Paulo, o apdstolo” e diz acerca da carta, “com
verdadeira inspiracdo ele vos escreveu” (47.1-3). Ele faz citacdes claras de
Hebreus, 1 Corintios e Romanos, e provaveis de Mateus, Atos, Tito, Tiagoe 1
Pedro. Aqui estd o bispo de Roma, antes do final do primeiro século,
escrevendo oficialmente uma carta a igreja em Corinto, na qual varios livros
do NT sao reconhecidos e declarados Escritura por autoridade episcopal,
incluindo Hebreus (e envolvendo pelo menos cinco autores diferentes).

5 Estou ciente que poderia ser Provérbios 3.12 (LXX) em vez de Hebreus 12.6. Clemente repetidamente cita
ambos os livros por toda a carta e assim, neste ponto, ambos seriam candidatos iguais. Mas Clemente
concorda exatamente com Hebreus enquanto Provérbios (LXX) difere em uma palavra importante. Além
disso, o ponto principal do capitulo 56 de Clemente é que a corre¢do deve ser aceita graciosamente como
sendo do Senhor, o que também é o assunto de Hebreus 12.3-11. Uma vez que, evidentemente, Clemente
tinha ambos os livros na sua frente (no proximo capitulo ele cita nove versiculos consecutivos, Provérbios
1.23-31), entdo a concordancia exata com Hebreus é significativa. Se ele escolheu deliberadamente a
redagdo de Hebreus em lugar da de Provérbios, o que poderia isso implicar quanto a autoridade relativa
dada a ambos os livros?



A Epistola de Barnabé, datada entre 70 e 135 d.C., diz em 4.14: “tomemos
cuidado, como estd escrito, para que ndo se ache entre nés que ‘muitos sao
chamados mas poucos escolhidos’.” A referéncia parece ser a Mateus 22.14
(ou 20.6) e a frase “como esta escrito” pode ser considerada, com justica, uma
expressao técnica referente a Escritura. Em 5.9 ha uma citagao de Mateus
9.13 (ou Marcos 2.17 ou Lucas 5.32). Em 13.7 hd uma citagao livre de
Romanos 4.11-12, palavras atribuidas a Deus. Semelhantemente, em 15.4
acha-se: “Observai, filhos, o que significa ‘ele terminou em seis dias’. Significa
isto: que o Senhor acabara com tudo em seis mil anos, pois um dia para Ele
significa mil anos. E Ele mesmo é minha testemunha, dizendo: ‘Eis que o dia

)y n6

do Senhor serd como mil anos’.

O autor, quem quer que fosse, claramente reivindica autoria divina para esta
citacdo, que parece ser de 2 Pedro 3.8.” Em outras palavras, 2 Pedro é aqui
considerado Escritura, assim como Mateus e Romanos. Barnabé também fez
possiveis alusdes a 1 e 2 Corintios, Efésios, Colossenses, 1 e 2 Timéteo, Tito,
Hebreus e 1 Pedro. [Faco aqui um esclarecimento: o ‘endereco’, a fonte para
as citacoes dos lideres cristaos se encontra devidamente no texto escrito que
estou lendo, o qual sera enviado a quem pedir, usando meu e-mail.]

6 Tenho utilizado a traducg3o feita por Francis Glimm em The Apostolic Fathers (New York: Cima Publishing Co.,
Inc., 1947), pertencente a cole¢do The Fathers of the Church, ed. Ludwig Schopp.

7 ).V. Bartlett diz sobre as férmulas de citagdo utilizadas em Barnabé para apresentar citagdes das Escrituras:
“o resultado geral é uma doutrina de inspiragdo absoluta”, mas ele nao se dispde a admitir que 2 Pedro esta
sendo usada. Oxford Society of Historical Research, The New Testament in the Apostolic Fathers (Oxford:
Clarendon Press, 1905), p. 2, 15.



